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Vant dinspre rasarit
‘ . - - 3 -
Daci vrei si te duci pe Aleea Ciresilor, n-ai decat

si-1 intrebi pe Politistul din colt, care isi va da casca
usor intr-o parte, se va scirpina ganditor in cap, apoi
iti va spune, aratindu-ti directia cu degetul lui enorm,
imbricat intr-o minusa alba:

— Prima la dreapta, a doua la stinga, iar la dreapta
si-ai ajuns. Buna dimineata.

Daci-i urmezi intocmai indicatiile, ajungi cu si-
guranti drept in mijlocul Aleii Ciresilor, alee marginita
pe o parte de case, iar pe cealaltd, de Parc, pe cand
ciresii 1si clatind crengile pe mijloc.

Daci ai sd cauti Numarul Saptesprezece — §i este
foarte probabil ca ai s3-1 cauti, deoarece in cartea de
fatd se vorbeste numai despre aceastd casi —, ai sa-1
gasesti numaidecat. Mai intai, pentru ca este casa cea
mai mici. Pe 14ngi asta, este singura care aratd cam
diiripanata si care ar avea nevoie de o tencuiald noua.
Dar proprietarul, domnul Banks, ii spusese doamnei
Banks ci poate avea fie o casé drigutd, curatd $i con-
fortabils, fie patru copii. Pe amandoua insd nu, in nici
un caz, cici nu-gi poate permite asa de mult.
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Doamna Banks, dupa ce cugeta catva timp asupra
propunerii, ajunse la concluzia cd e mai bine sa o aiba
pe Jane, cea mai mare, pe Michael, al doilea la rand, si
pe John si Barbara, care erau Gemeni §i care venisera
la urma de tot. Asa se puserd lucrurile la cale si asa veni
familia Banks sa locuiasca la Numarul Saptesprezece,
cu doamna Brill, care gdtea, cu Ellen, care si puna
masa, si cu Robertson Ay, ca sa tunda iarba, sa frece
tacamurile si sa lustruiasca ghetele sau — dupa cum
spunea totdeauna domnul Banks — ,,ca sd piarda tim-
pul lui $i banii mei®.

Negresit, in afard de acestia trei mai era $i Nana
Kate, dar, de fapt, ea nici nu merita sa fie amintita,
pentru cd, in momentul in care incepe povestirea mea,
tocmai parasise Numarul Saptesprezece.

— Fara macar sa ma instiinteze. Acum ce sima

fac? zicea doamna Banks.

— Da un anunt, draga, zise domnul Banks, punan-
du-si pantofii. Eu ag dori sa plece i Robertson Ay, si
tot fara sd ne anunte, cici iar a lustruit un pantof, iar
pe celalalt nici n-a pus mana. lar am s3 arit aiurea.

— Asta n-are nici o importantd, zise doamna
Banks. Dar nu mi-ai spus ce sa fac cu Nana Kate.

— Nu vid ce-ai putea face cu ea, de vreme ce-a
disparut, raspunse domnul Banks. Dac-ar fi dupa
mine, adica... eu... ag cauta pe cineva care sa publice in
Jurnalul de dimineata stirea ca Jane, $i Michael, si John
si Barbara Banks (ca sa nu mai spunem nimic despre
Mama lor) cauti cea mai bund Nana posibila, cu cel mai
mic salariu posibil — si asta imediat. Apoi as astepta sd
vad Nanele facand coada la poarta si m-as uita foarte
urét la ele, céci ar intrerupe circulatia si-as fi nevoit

si-i dau Politistului un siling, pentru ca-1 dau atita
bataie de cap. Dar acum trebuie sd plec. 0O,easa c}e frig
afard, parcd am fila Polul Nord. Dincotro bate vantul?
Zicand acestea, domnul Banks scoase cap}ll pe fe-
reastrd si se uitd in josul Aleii, spre casa din colt a
amiralului Boom. Era cea mai mare casa de pe Alee,
iar Aleea se simtea foarte mandra de ea, d.eciarece
fusese construitd exact ca un vapor. In grf}dma avea
un catarg, iar pe acoperis, 0 10za a vanturilor aurita,
ca un telescop. i
— Aha, zise domnul Banks, tragandu-$1 repe‘de
capul inapoi.ﬁTelescopul amiralulu'i spune Vant duz-
spre Rasarit. Imi inchipuiam eu. Mi-a mghe;at si ma-
duva din oase. O sd-mi pun doud par.deste.
Apoi isi sarutd distrat sofia pe 0 jumétate de nas,
le ficu cu méana copiilor si pleca spre City. :
City era locul unde domnul Bankg se d}lcea n
fecare zi — in afard, bineinteles, de duminict §1 (%e sar-
bitori. Aici sedea tot timpul intr-un fotoliu mare, in fata
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unui birou mare, si ficea bani. Muncea toati ziua
socotind la silingi si la jumatiti de coroane, iar searz
aducea banii acasd, intr-o mica servietd neagri. Uneor:
le dadea lui Jane si lui Michael bani pentru pusculita.
iar cand nu putea pune nimic deoparte, spunea: ,,Banca
a dat faliment®, si atunci ei gtiau ci in ziua aceea nu
facuse multi bani.

Asadar, domnul Banks pleca cu servieta lui neagra.
iar doamna Banks se duse in salon si rimase toati ziua
acolo, scriind scrisori pe la ziare si rugindu-le si-i
trimitd o Nana chiar acum, céci agtepta. Sus, in odaia
copiilor, Jane si Michael se uitau pe fereastra intre-
bandu-se cine o sd vina. Lor le pirea bine ci plecase
Nana Kate, cici n-o iubisera niciodati. Era batrana si
grasd gi mirosea a zeama de orz. ,,Oricine-ar veni, se
gindeau ei, tot o si fie mai bine decat cu Nana Kate,
daca nu chiar cu mult mai bine.

Cand dupa-amiaza incepu sa dispari in spatele par-
cului, doamna Brill si Ellen veniri si le aducd masa si
sa le facd baie Gemenilor. Dupd masi, Jane si Michael
se agezara iar la geam, pandind intoarcerea domnului
Banks si ascultind véjaitul vantului de la risirit, care
sufla printre ramurile goale ale ciresilor. Pomii, risu-
cindu-se si incovoindu-se in lumina amurgului,
pareau ca au innebunit si c¢a isi invartesc ridicinile
prin aer.

— Ulte-1! zise deodatd Michael, aritand cu degetul
0 umbra care se izbi cu putere in poarti.

Jane strabatu intunericul cu privirea.

— Nu-i taticu’, zise ea. E altcineva.

Luptandu-se cu véntul, umbra apisi pe clanti.
Atunci Isi didura seama cd era o femeie, care cu o

mana isi tinea paldria, iar in cealaltd ducea o valijoara.
Litandu-se mai bine, Jane si Michael vazura ceva
surios. Indati ce umbra fu de cealaltd parte a portii,
wantul paru ca o ridica pe sus si o duce in zbor spre
gasd. Ai fi zis cd o adusese in zbor pana la grilaj, astep-
wase pand deschisese poarta, apoi o ridicase iar §i o
sruncase, cu bagaj cu tot, langa usa. Copiii, care
armireau scena, auzird un zgomot teribil §i, cind
umbra aterizi, toatd casa fu zguduiti din temelii.

— Ce ciudat! N-am mai vazut niciodata aga ceva,
rpeunoscu Michael.

— Hai sd ne ducem sd vedem cine e, zise Jane si,
luandu-1 pe Michael de mana, il trase de la fereastra,
strabaturd améandoi odaia copiilor si iesira pe palierul
scarii, de unde se vedea bine tot ce se intdmpla jos, in
hol.’
- Astfel o vizurd pe mama lor iesind din salon, cu
un musafir dupa dansa. Jane i Michael putura vedea
¢ nou-sosita avea parul negru, lucios, ,,ca o papusa
olandezi de lemn®, sopti Jane. Era slaba, cu maini si
picioare mari, cu ochii mici, albastri, patrunzatori.

— Sunt copii foarte draguti, o sd vezi, zicea doam-
na Banks. '

Michael ii facu semn cu cotul lui Jane.

— Si n-o si te necdjeasca deloc, spunea mai de-
parte doamna Banks, nu tocmai convinsd, ca §i cum
nici ea nu credea ce spunea.

Copiii o auzird pe vizitatoare pufnind, ca i cum
nu credea nici ea.

— Cét despre referinte... continud doamna Banks.

— Eu mi-am facut o regula din a nu da niciodata
referinte, zise cealalta apdsat.



Cu o madnd isi tinea palarioara, iar in cealalti ducea o
valijoard.

Doamna Banks tresari.

— Dar mi se pare ca asa se obignuieste, zise ea.

Vreau si spun cd... stiam ca asa se face Intotdeauna.

— Dupa parerea mea, este o idee de moda veche,
auzird Jane §i Michael zicind vocea cea aspra.
Foarte demodata, cu totul invechitd, cum ati zice
dumneavoastra. :

. Daca exista un lucru pe care doamna Banks nu-I
putea suporta, era acela de a fi socotitd demodati. Nu
putea suferi asta. De aceea zise repede:

— Foarte bine, atunci fie i aga. N-o sd ne facem griji
pentru asta. Am intrebat numai asa, in caz ci ti-ar fi
fost de folos dumitale. Odaia copiilor este sus.

Apoi o conduse pe vizitatoare spre scari, vorbind
tot timpul, fard sd se opreascd macar o clipi. Din
aceastd cauza nu bdgd de seamad ce se intAmpla in
spatele ei. Dar Jane si Michael, care le pandeau de
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puturd vedea foarte bine ce lucru extraordinar
striina. Negresit, o urma pe doamna Banks pe
3, dar nu aga cum face toatd lumea. Tindndu-si va-
Wsoara in mana, alunec gratios pe balustrada gi ajunse
‘ss odatd cu doamna Banks. Un asemenea lucru nu-1
‘mai ficuse nimeni pand atunci, asta stiau si Jane, si
Michael. De sus in jos, da, desigur, o facusera si ei de
‘multe ori. Dar in sus! Niciodata! Si se uitard curiosi la
“emdata vizitatoare.

— Atunci ne-am inteles, zise mama oftand usurata.
¢ — Asa. Atita timp cit eu am sa fiu multumits, spuse
gealalti, stergandu-si nasul cu o batistd de bumbac,
posu cu alb.

— Ei, copii, zise doamna Banks, observandu-i de-
wdatd, ce faceti aici? Iat-o pe noua voastra bona, Mary
Poppins. Jane, Michael, dati buna ziua! Iar acestia,
gontinui ea ardtind cu méana spre copiii din patuturi,
sunt Gemenii. '

Mary Poppins ii privi lung, vitindu-se de la unul
Ia altul, ca si cum ar fi voit si-gi dea seama daca fi
£onvin sau nu.

— Iti suntem pe plac? intrebd Michael.

— Michael, nu fi obraznic, sari mama.

Mary Poppins continua sd-i priveasca scrutator pe
~ gei patru copii, apoi, cu o pufhitura care parea a arata
¢a s-a decis, zise:

— Primesc postul.

— Pe onoarea mea, povestea doamna Banks mai
garziu sotului ei, parca ne-ar fi facut cine stie ce favor.

— Poate cd ne si face, zise domnul Banks, ascun-
zandu-si o clipa nasul in spatele ziarului.
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Mary poppins b

Dupa plecarea mamei, Jane si Mi
) , Jane si Michael se apro-
piara de Mary Poppins, care statea 2
ard de . X ca un
mainile incrucisate. s iy
— Cum ai venit? intreba Ja a
5o ? ne. P -
impins vantul. PR
— Chiar m-a impins, zise M i
i ar : ary Poppins scurt, apoi
incepu sa-§i desfacd fularul de la gat si isi sco:;)e
palasla, pe care o atarna de speteaza patului.

_ Deoarece se parea ca Mary Poppins nu avea de gand
sa malvadal{ge nimic — degi pufni multd vreme pe nari —
Jane taf:u si ea. Dar cand o vazu aplecandu-se sa-si
desfacd bagajul, Michael nu se mai putu stapani

— Ce bagaj ciudat! zise el a ij
ey , apucand valijoara cu

— Covoare, il lamuri Mary Poppins, bagand cheia

in broasca.
— Vrei sd spui ca este pentru carat covoare?
— Nu. E facuti din covoare. ' -
— 0O, zise Michael, inteleg.
Dar nu prea intelegea.
Nﬁéﬁazf?t funp vallijoara fu deschisa, iar Jane si
urd mai m a ingi, vazand ca
e ult decat surpringi, vazand ca era
—Ce-i astat? se mira Jane. Nu-i nimic induntru
. Cum adick imic? inreb Mary Poppins, ridi-
-se i avand a a se simte jignitd. Al 3
e mml(s: g cd se simte jignitd. Ai spus ca
Zicand acestea, scoase din valijoara goald un sort
alb, scrobit, pe care si-1 lega in jurul taliei, apoi des-
pgcl?eté o bucatd mare de sdpun Sunlight, o, periuta de
dlpp, 0 F:utie de agrafe, o sticla de parfum, un scaunel
pliant si o cutie cu pastile de tuse. :

Jane si Michael priveau incremeniti.

_ Doar am vdzut bine, sopti Michael. Sunt sigur ca
era goald.

~ Qst! zise Jane, vizand-o pe Mary Poppins sco-
tand o sticla mare, cu eticheta: ,,O lingurd seara, la
culcare®.

De gatul sticlei era legat o lingurd, in care Mary
Poppins turna un lichid rogu-inchis.

_ Este medicamentul dumneavoastra? intreba Mi-
chael, privind cu mult interes.
< — Nu, al vostru, zise Mary Poppins, intinzand lin-
gura spre el.

Michael se sperie, stramba din nas si incepu sa

protesteze.

_ Nu vreau doctorie... N-am nevoie. Nu vreau!

Dar ochii lui Mary Poppins erau fixati asupra lui, §i
Michael facu deodatd descoperirea cd nu puteai s te
uiti la Mary Poppins si si n-o asculti. Avea ceva ciu-
dat, ceva extraordinar, ceva care te tnspaiménta si care
te captiva in acelasi timp. Lingura se apropie. isi tinu
risuflarea, inchise ochil si sorbi. Imediat o aroma deli-
cioasd 1i umplu gura.

Suci si risuci limba, apoi inghiti, si un suras fericit
ii lumina fata.

_ nghetatd de ciipsune, zise el in extaz. Mai vreau,
mai vreau!

Dar Mary Poppins, cu fata tot asa de severd ca mai
inainte, turnd o portie pentru Jane. Lichidul curse in
lingura argintiu, verzui, gilbui. Jane gusta.

_ Tonic din zeama de lamaie, zise ea, lingAndu-si
inca o data buzele.



